CBETUJIbHUK CBETOAUOAHbIN
BCTPAMBAEMbIN (MOACBETKA),
CBETUJIbHUK CBETOAUOAHbIN
BCTPAMBAEMbIN (MOACBETKA)
C AOATYUKOM ABUXXEHMUA

KpaTkoe pykoBoACTBO Mo 3KcnayaTaumm

CBETUNbHWK CBETOANOAHbLIN
BCTpanBaeMblii (NofgcBeTka) cepum
FORTE&PIANO ToBapHoro 3Haka
|IEK (nanee — nogceeTka) npegHasHayeH ans
[eKOPaTUBHOTO OCBELLEHUS NMOMELLIEHNIA.
CBeTUNbHIK CBETOAVOAHbIV BCTpanBaeMbIlii
(noaceeTka) ¢ 4aTYMKOM ABUXKEHUS cepumn
FORTE&PIANO ToBapHoro 3Haka IEK
(nanee — nopceeTka) NpeAHasHaveH ans
ABTOMATUYECKOTO BKIOYEHMUS U BBIKITHOYEHUS
[leKopaTUBHOIO OCBELLEHNS Npy 0BHapPYXeHUn
[ABWKEHWS B ONPefenéHHoM 30He NoOMeLLEeHNI.
MopceeTka Ucrnonb3yeTcst AN OCBELLUEHUs
CTyneHe NecTHUL, KOpUAOPOB, NPUKPOBATHbIX
1 pabounx 30H, obecneynBas 6esonacHoCTb
1 yao6CTBO NepeMeLLeHnst B NOMELLEHNM.
MpuMeHsieTCst AN CKPLITON YCTaHOBKY BHYTPU
MOMeLLEHWI, yCTaHaBNMBAETCS B CTaHAApTHbIE
MOHTaXHble KOPOBKM C AnaMeTpom ocu
KpenexXHbIX BUHTOB — 60 MM, rmy6uHon 40 mm.
MopceeTka cootBeTCTBYET TPEGOBAHUAM
TP TC 004/2011, TP TC 020/2011,
TP EASC 037/2016.

MpaBuna MoHTaXxa

CHSATb NULeByto naHens. MpucoeanHnTs
MOArOTOBIIEHHbIE K MOHTaXYy 3NeKTpu4eckue
npoBoAa K BUHTOBbIM 3aXXUMaM.
HewtpanbHbin N 1 dasHbiii L npoBogHuUku
MoryT BbITb NOAKMNKYEHbI K Knemmam

B noboi nocnegosarensHocTu. Mpu
MOHTaXe BbIKIo4aTerns, NoAcBeTKy
cneayeT NoakntoYnTh Takum obpasom,
4TO6bI BbIKIIO4ATENb pa3pbiBan LeMb

pasbl L. YCTaHOBUTL MEXaHW3M B MOHTaXHYHO
KOpOBKY, 3aKpenuTb C MOMOLLI0 CaMOpPe30B
U pacnopHbIX Nanok. YcTaHoBUTH nnueByro
naHerb.

PaclumperHas nHgopmaLms no ycTaHoBke
npuBeaeHa B MHCTPYKLMW MO MOHTaXy (BXOAUT
B KOMMNMEKT U3Aenus).

BHUMAHUWE
O6s3aTensHO y6eanTech B OTCYTCTBUMN
HanpsHKeHUst Ha MecTe paboT C NOMOLL IO
ykasartens HanpsbkeHus. Mpu MoHTaxe
noAcBeTKU HeoGXxoAUMo yoeanThLes
B TOM, Y4TO MOHTaXXHas kopo6ka NPOYHO
yAepX1BaeTCA B OTBEPCTUMN CTEHbI.
Mpu 3aKkpenneHn noacBeTkN B KOPOGke
HYXXHO CTPOro CNeAuThL 3a TeM, YTo6bl
npoBsoja He nonaaanu Noa pacnopHbie
nanku. MoHTax U 3aMeHy Npon3BOANTL
KBanMd)MLlVIpOBaHHI:IM cneyunanncTom.

3AMNPELLIAETCA
SkcnnyaTauusi noacBeTkN npy o6pasoBaHn
TPELUMH B NpoLiecce 3KCryaTauumn unu
CKOJIOB B OCHOBaHUM NOACBETKU unu
KpbIwku. MoaknioyeHne NoaCcBeTKN
K HeMCnpaBHOW 3MeKTPONpPoBoOAKe.
OcyLecTBAATL MOHTaX NP BKIOYEHHOM

3MEeKTPONUTaHNK CeTU.
m (illumination) FORTE&PIANO series

|IEK trademark (hereinafter referred
to as the illumination) is designed for
decorative lighting of rooms.

LED recessed luminaire

LED recessed luminaire (illumination) with
motion sensor FORTE&PIANO series

|IEK trademark (hereinafter referred to as

the illumination) is designed for automatic
switching on and off of decorative lighting
when motion is detected in a certain area of
rooms.

The illumination is used for illuminating stair
treads, entercloses, bedside and working
areas to move around the room in a safe and
convenient way. It is used for flush installation
indoors, installed in standard mounting
boxes with the diameter of the axis of the set
screws —60 mm, 40 mm depth.

Installation rules

Remove the front panel. Connect the electrical
wires prepared for installation to the screw
terminals. Neutral N and phase L conductors
can be connected to the terminals in any order.
When installing the switch the illumination
should be connected in such a way that the
switch breaks the phase L circuit. Install the
mechanism in the mounting box; secure it with
self-tapping screws or spacer claws. Install the
front panel.

For more information on installation, refer to
the installation instructions (provided with the
product).

ATTENTION
Be sure that there is no voltage at the
work site sing the voltage indicator. When
installing the illumination, make sure that
the mounting box is firmly held in the hole
of the wall. When fixing the illumination in
the box you need to strictly ensure that the
wires do not fall under the spacer claws.
Installation and replacement should
be carried out by a qualified specialist.

IT IS FORBIDDEN TO
Operating the illumination if cracks or
chips form in the base of the illumination
or lid during operation. Connecting the
illumination to faulty wiring. Carrying out
the installation with the mains power on.
m cepusinbl KipiKTipMeni KapblK AVOATbI
LblpafaaHbl (kapblk TyCipriLLi)

(6ynaH api — xapblIk TycipriLl) yit-xainapabl
CaHAIK XapbIKTaHAbIpyFa apHarfaH.

|IEK Tayap 6enriciniH FORTE&PIANO

|IEK Tayap 6enriciHi FORTE&PIANO
CepUSCHIHBIH KMMbIN AaTyuri 6ap KipikTipmeni
Kapblk AMOATHI LWblpafFaaHsl (ByaaH api—
apblK TyCipriL) yikainapabiH, 6enrineHreH
anmMarbiHaa KUMbIN GalkanFaHaa coHAik
KapbIKTbl aBTOMATTbl KOCYFa XoHe axblpaTyFa
apHarnfaH.

2Kapblk Tycipriw ykanaa )Kypyais kayincisgiri
MeH KonainbinbifblH KAMTamach!3 ete
oTbIpbIN, GacnanaakrapablH 6ackbiLTapbIH,
fAenisaepai, kepeyeT MaHbIHAAFbI XoHe
XYMbIC aiiMaKTapblH XapblkTaHabIpy YLiH
nanganaxbinagbl. YikannapgplH iwiHae
XacbIpblH OPHATY YLUIH KonaaHbinagel, Gexity
BypamanapbiHbIH AvameTtpi 60 MM, TepeHgiri
40 MM CTaHAapTTbl MOHTaX/Aay kopanTapblHa
opHartblnagpl.

2Kapblik Tycipriw 004/2011 KO TR,

020/2011 KO TP, EAS0 037/2016 EASO TP
TananTtapbiHa Calkec kenegi.

MoHTaxxaay kaFupanapbl

Betki naHenbpai WweLwin aneiHpl3. MoHTaxaayra
fAanblHAanFaH anekTp cbimaapbiH 6Gypama
KbICKbILLTapFa anfanbi3. bentapan N

XaHe hasansbl L eTkisriluTep knemmanapra
Ke3 KenreH peTTiMiKneH xanfaHybl MyMKiH.
AXbIPaTKbILITHI MOHTaX/AAFaH Keaae xapblk
TycipriwTi axblpaTkbil L dhasacbiHbIH, TidberiH
y3eTiHAewn eTin xanraraH xeH. MexaHuamai
MOHTaXAay kopabblHa opHaThIn, Gypama
erenepaiH Hemece Kepme TeTIKTEPAiH,
kemerimeH GekiTiHi3. BeTki naHenbAi
KOHABIPbIHbI3.

OpHarTy Typarbl KoCcbiMLUA aknapaT opHaTy
HyckaynapbiHaa 6epinreH (eHiMMeH Gipre).

HA3AP AYIAPbIHbI3
KepHey kepceTKilUTiH KeMeriMeH XyMmbicTap
OpbIHAANAaTLIH Xepae KepHeyain
XKOKTbIFbIHA MIHAETTI TYpAe K3 XKeTKi3iHi3.
XapbIK TycipriluTi MOHTaXaafaH kesge
MOHTaxAay KopabblHbIH KabblpFaHbiH
caHblinaybiHAa 6epik ycTanbin TypFaHbiHa
KO3 XeTKi3y kaxeT. XapbIK TycipriwTi
Kopanka 6ekiTkeH ke3fe cbiMaapabIH
KepMe TeTiKTepre TUin KeTneyiH KaTaH
Kaparanay kepek. OpHaTy XaHe aybICTbIpy
6inikTi MaMaHMeH Xy3ere acbipbinagbl.

ManpanaHy GapbicbiHAA XapblK TYCIPrilTiH
HerisiHae Hemece KaknarbiHAa cbi3aTTap
HeMmece XxapblKTap naiga 6onfaHaa xapblk

TycipriwTi nanaananyfa, XapblIK TycipriwTi
aKayrnbl ANeKTp CbiMAapbl XeniciHe
Xanfayfa, aNeKTp KOpPeKTeHAIpY Kocyrbl
Ke3fie MoHTaxaayfa

TbINbIM CANbIHALI.
m (iluminare de fundal) din seria

FORTE&PIANO a marcii comerciale
IEK (denumit fn continuare iluminare de fundal)
este destinata iluminatului decorativ al spatiilor.
Corpul de iluminat cu LED fincastrat (iluminare
de fundal)) cu senzor de miscare seria
FORTE&PIANO a marcii comerciale IEK
(denumita in continuare iluminare de fundal)
este destinata pentru a porni si opri automat
iluminatul decorativ atunci cand este detectata
miscarea intr-o anumita zona a incaperii.
lluminarea de fundal este folosita pentru
a ilumina treptele scarilor, coridoarele,
noptierele si zonele de lucru, asigurand
siguranta si confort in miscare in incaperi.
Se foloseste pentru instalarea ascunsé n
interiorul incaperilor, se instaleaza in cutii
standard de montare cu diametrul axelor

suruburilor de fixare — 60 mm, adancime de
40 mm.

Corpul de iluminat cu LED incastrat

Reguli de instalare

Scoateti panoul frontal. Conectati firele
electrice pregatite pentru instalare la bornele
cu surub. Conductoarele neutre N si faza L
pot fi conectate la terminale in orice ordine.
La instalarea intrerupatorului, iluminarea

de fundal trebuie conectata in asa fel incat
intrerupatorul sa intrerupa circuitul fazei

L. Instalati mecanismul in cutia de jonctiune,
fixati-I cu suruburi autofiletante sau distantiere.
Instalati panoul frontal.

Informatii suplimentare despre instalare sunt
furnizate in instructiunile de instalare (incluse
cu produsul).

ATENTIE
Asigurati-va ca verificati daca nu exista
tensiune la locul de munca folosind un
indicator de tensiune. Cand instalati
iluminarea de fundal, asigurati-va ca cutia
de jonctiune este bine tinuta in orificiul din
perete. Cand fixati iluminarea de fundal in
cutie, trebuie sa va asigurati cu strictete
ca firele nu cad sub gheare de prindere.

Instalarea si inlocuirea trebuie efectuate de
un specialist calificat.

ESTE INTERZIS

Functionarea iluminarii de fundal in caz de
fisurare in timpul functionarii sau aschii in
baza iluminarii de fundal sau a capacului.
Conectarea iluminarii de fundal la un cablu
electric defect. Efectuarea instaldrii cu
sursa de alimentare pornita.
m IEK savdo belgisi ishlab

chigarayotgan FORTE&PIANO
seriyali o’rnatilgan LED chiroq (podsvetka)
(bundan buyon matnda podsvetka deb
yuritiladi) binolarni dekorativ yoritish uchun
mo’ljallangan.
|IEK savdo belgisining FORTE&PIANO seriyali
harakat sensori (keyingi o’rinlarda orqa
yorug'lik deb yuritiladi) bo’lgan LED chiroq
(podsvetka) binolarning ma’lum bir hududida
harakat aniglanganda dekorativ yoritishni
avtomatik ravishda yoqish va o’chirish uchun
mo’ljallangan.
Ostyoritgich zinapoyalar, koridorlar, yotogxona
va ish joylarini podsvetka uchun ishlatiladi,
xonada xavfsizlik va harakatlanish qulayligini
ta’minlaydi. Mahkamlash vintining o'qi diametri
60 mm va chuqurligi 40 mm bo‘lgan standart
montaj qutilarga o‘rnatilgan bino ichida yashirin
o‘rnatish uchun ishlatiladi.

Montaj qilish va o’rnatish qoidalari
Old panelni echib oling. Montaj uchun
tayyorlangan elektr simlarini vintli gisqichlarga
ulang. Neytral N va fazali L o’tkazgichlar
mavjud klemmalarga har ganday ketma-
ketlikda ulanishi mumkin. Viklyuchatelni
o’rnatayotganda, podsvetkani shunday ulash
zarurki, viklyuchatel L fazaning zanjirini
uzishiga olib kelsin. Mexanizmni montaj
qutisiga o’rnating, samorezlar yordamida
mahkam qilib gotiring yoki ikkita vintni
qotirish oyoqchalari bilan aniq va mustahkam
mahkamlangunga gadar burab qotiring. Old
panelni joyiga qaytaring.
O’rnatish bo’yicha go’shimcha ma’lumotlar
o’rnatish yo’rignomasida (mahsulot bilan
birga) keltirilgan.

DIQQAT
Ish bajarilishi joyida kuchlanish
aniglagich asbobi yordamida elektr

kuchlanishi yo’qligiga albatta ishonch
hosil giling. Podsvetkani o’rnatayotganda,
montaj qutisi devor teshigida mahkam
ushlanganligiga ishonch hosil qilishingiz
kerak. Podsvetkani montaj qutisiga
mahkamlashda elektr simlari qutining
gotirish oyoqchalari ostida sigilib golib
ketmaganligiga qat’iy ishonch hosil gilish
kerak. O’rnatish va almashtirish malakali
mutaxassis tomonidan amalga oshiriladi.

TAQIQLANADI
Podsvetka tag asosida yoki qopqog’ida
foydalanish jarayonida biror bir darz
ketishlar yoki yoriglar paydo bo’lgan
holatida podsvetkani ekspluatatsiya qilish.
Podsvetkani nosoz elektr simlariga ulash.
Elekrt tarmog’da tok yogilgan holatida
mahsulotni montaj qilish va o’rnatishni
amalga oshirish.

TexHuuyeckue paHHble [ Technical data / TexHukanbik aepekrep /

Date tehnice / Texnik ko'rsatkichlar
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HaumeHoBaHwe nokasatens / Parameter name /
KepceTkiwTiH ataysl / Denumirea indicatorului /
Ko'rsatkich nomi

3HayeHune ansa noacsetku / Value for the
illumination / >Kapblk Tycipri yLiH MaHi /
Valoarea pentru iluminare / Podsvetka uchun ma’nosi

FPX"57Y™ FPX*56Y™

MotpebGnsiemas moLHocTe / Power consumption /
TyTeiHbINaTEIH KyaT / Consumul de energie /
Sarflanadigan quvvat, W

3

Tun ceeToauopnos / LED type / Xapbik avoarap Typi /
Tip LED / Tarkibidagi svetodiodlar turi

SMD 2835

Bpewmsi sagepxku / Delay time / Kigipy yakbiTbl /
Timp de intarziere / Kechikish vagqti, s

- 305

[NanbHocTb 06HapyxeHusi / Detection range /
AHbIKTay y3aKTbifbl / Raza de detectare /
Harakatni aniglab berish uzoqligi, m

Yron o63opa/ Viewing angle / lony Gypbitubi/
Unghi de vizualizare/ Ko'rish burchagi

160°

Knacc 3awmTtbl no FOCT IEC 60598-1/ Protection
class according to IEC 60598-1/ IEC 60598-1
MEMCT 6oliblHWwa KopfaHbiw caHatbl/ Clasa de
protectie conform IEC 60598-1 / GOST IEC 60598-1
bo'yicha himoya sinfi

MpucoeauHUTENbHAs CNOCOBHOCTL KOHTAKTHBIX
BUHTOBBbIX 3axuMoB / Connecting capacity of screw
terminals / KoHTakTini 6ypaHaans! KbiCKbILITapAbIH
Kocy cbliibiMabInbiFbl / Capacitate de conectare

a bornelor de contact cu surub / Kontaktli vintli
gisqichlarning mahkam ulanish qobiliyati, mm?

0,5+1,5 1+2,5

KpyTsiwmin momeHT 3atskku / Tightening torque /
KataiiTyapelH aiHany momeHTi / Cuplu de
strangere / 3aHrnaax apryynax arwmH / Burama
tarzda mahkamlashdagi sigish momenti, N-m

0,4

[nuna 3auncTku nposopaa / Wire stripping length /
CbiMabl TasapTy y3blHAbIFbl / Lungimea de
indepartare a firului / Simni izolyasiyadan toza
bo'lishi shart bo’lgan gismining uzunligi, mm




i=EK

TexHuueckue aaHHble (npopomkeHune) / Technical data (continuation) /
TexHukanblk aepektep (xanracol) / Date tehnice (continuare) /

Texnik ko’rsatkichlar (davomi)

HanmeHosaHwve nokasatens / Parameter name /
KepcerTkiwTiH ataybl / Denumirea indicatorului /
Ko'rsatkich nomi

3Hayenune ans noaceetku / Value for the
illumination / XXapbik Tycipril yLiiH MaHi /
Valoarea pentru iluminare / Podsvetka uchun ma’nosi

FPX*57Y™ [FPX56Y*

KomnnekTHocTk / Complete set / XublHTbikTama /
Set complet / Komplektning tarkibi

MopcBeTka — 1 WT., MHCTPYKLMS MO MOHTaxy —
1 3K3., nacnopt — 1 aK3. (Ha rpynnoByto ynakosky) /

lllumination — 1 pc., installation instructions — 1 ex.,
passport — 1 ex. (for group packaging) / XXapbik
Tycipriw — 1 AH., MOHTaxzaay XeHiHaeri Hyckaynblk —

1 paHa, nacnopt — 1 AaHa (TonTbIK kanTamara) /
lluminare — 1 buc., instructiuni de instalare — 1 copie,
pasaport — 1 copie (pentru ambalare de grup) /
Podsvetka — 1 dona, montaj qilish bo’yicha yo'l-yo'riglar —
1 nusxa, pasport — 1 nusxa (guruhlab qadoglashda)

PemoHTonpurogHocTs / Reparability / XKeHpeyre
kapamabinbifbl / Mentenabilitatea / Remontbobligi

HepemoHTonpurogHa / Non-repairable / XKeHpeyre
skapamaiigbl / Nereparabil / Remontbob emas

Ytunusaums / Disposal / Kepere xapary /
Eliminare / Yctrax / Utilizatsiya gilinishi

Mo TpeBGoBaHnAM 3akoHoAaTENLCTBA CTPaH
peanusauuu / In accordance with the legislation in
the territory of sale / ©Tkepy eniHiH aymarbiHaarb!
3aHHamaHblH TananTtapblHa calikec / Eliminarea
se efectueaza in conformitate cu cerintele
legislatiei tarilor de vanzare / Utilizatsiya mahsulot
sotilayotgan davlatlarning tegishli gonun huijjatlari
talablariga muvofiq amalga oshiriladi

[apaHTus (co aHsA npoaaxw), net / Warranty 2%
(from the date of sale), years / Keningik
(caTbinFaH KyHHeH 6actan), xbin / Perioada
de garantie, ani / Kafolat muddati, yillar

Cpok cnyx6bl, net / Service life, years / Keiamet ety | 10
mepaimi, xbin / Durata de viata, ani / Yaroglilik
muddati, yillar

* X — kogoBoe 0603Ha4eHMe LIBETOBOrO UcrnonHeHust / code designation color version / TycTepiHiH KOATLIK
6enrinenyi / codificarea culorilor / ranglarini kod belgilash: 1 — yepHbiit / black / kapa / negru / qora; 2 — Genbii /
white / ak / alb / oq; 3 — cepbiit / gray / cyp / gri / kulrang; 4 — Banunb / vanilla / vanilie / vanil; 5 — ctanb /
steel / 6onat / otel / po'lat; 6 — wamnaxb / champagne / sampanie / shampan; 7 — Huken / nickel / nichel /
nikel; 8 — cnoHoBast kocTb / ivory / nin cyieri / fildes / fil suyagi.

**'Y — kogoBoe o6o3HayeHne MaTtepuana / code designation material / eHiM MaTepuanbIHbIH KOATbIK
6enrinenyi / denumirea de cod a materialului produsului / materialining kod belgisi: G — ctekno / glass / LWbiHbl /
sticla / shisha; M — metann / metal / metall; 6e3 y 0 060: — nnactuk / without desi ion —
plastic / wWapTThl TaHGanaHbIMCbI3 — NnacTuk / fara simbol — plastic / ramziy belgisiz — plastik.

*** [apaHTUs COXpaHsieTCs Npu COBMIoeHUM NokynaTeneM npaeun aKkcnyaTalum, TpaHCIopTUpPOBaHNs
u xpaHeHusi. / Warranty is valid in case the purchaser complies with the operation, transportation and storage
requirements. / Keningik catbin anyLubl nanaanaHy, TacbiMangay xaHe cakray epexenepiH caktaraH kesae
caktanagel. / Garantia raméane valabila daca cumpératorul respecta regulile de functionare, transport si
depozitare. / Agar xaridor foydalanish, tashish va saqlash qoidalariga rioya gilsa, kafolat 0’z kuchida qoladi.

DnekTpuyeckas cxeMa noakntoueHus noaceetku [/ Electrical diagram for
connecting the illumination / XKapbik TycipriwTi >xanrayabiH anekTpnik cxemacsbi /
Circuitul electric al pentru conectarea iluminarii de fundal / Podsvetka
ulanishining elektr sxemasi

N L

L.

ON

Fa6apuTHble U ycTaHOBOUYHbIe pasMepbl noacBeTku / Overall and installation
dimensions of the illumination / XKapbik TycipriwTiH rabapuTTik XxaHe opHaTy
enwempepi / Dimensiunile generale si de instalare ale iluminarii de fundal /
Podsvetkaning gabaritlari bo'yicha va o'rnatilish natijasidagi o'lchamlari
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865 265
11.6| 35 258,26
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